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MINISTERIO DOS TRANSPORTES

CONVENIO N° 001 - PORTOS/97.

CONVENIO DE DELEGACAO QUE
ENTRE SI CELEBRAM A UNIAQ, POR
INTERMEDIO DO MINISTERIO DOS
TRANSPORTES E O ESTADO DO RIO
GRANDE DO SUL, PARA A
ADMINISTRACAO E A EXPLORACAO
DOS PORTOS DE PORTO ALEGRE,
PELOTAS, RIOO GRANDE E
CACHOEIRA DO SUL.

] Aos 27 dias do més de margo de 1997, a UNIAO, por intermédio
do MINISTERIO DOS TRANSPORTES, mscrito no CGC/MT sob o n°

37.115.342/0032-63, neste ato representado pelo Ministro de Estado dos Transportes
Interino, ALCIDES | brasileiro, casado, Advogado, com
domicilio especial , na cidade

de Brasilia, Distrito Federal, neste ato assistido pelo Secretario de Transportes
Aquaviarios, Sr. JORGE , brasileiro, casado, advogado,
portador da Carteira de Identidade n° e do CPF n°
residente e domiciliado \
Brasilia/DF, doravante denominado simplesmente DELEGANTE, e o ESTADO DO
RIO GRANDE DO SUL, neste ato representado por seu Governador ANTONIO
brasileiro, casado, Jornalista, portador da Carteira de Identidade n°
, com domicilio especial no
na cidade de Porto Alegre-RS, doravante denominado DELEGATARIO, tendo em
vista o0 que consta do Processo n° 50000.011876/93-69, observadas as Leis n° 8.630, de
25 de fevereiro de 1993, 8.666, de 21 de junho de 1993, e 9.277, de 10 de maio de
1996, bem assim do Decreto n° 2.184, de 24 de margo de 1997, resolvem celebrar o
presente CONVENIO DE DELEGACAO.

CLAUSULA PRIMEIRA
DO OBJETO

N ‘ O presente instrumento tem por objeto a delegagdo, da Unido para
0 Estado do Rio Grande do Sul, da administra¢io e exploragio dos Portos de Porto
Alegre, Pelotas, Rio Grande e Cachoeira do Sul, nos termos da Lei n® 9.277, de 10
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de maio de 1996, regulamentada pelo Decreto n° 2.184, de 24 de margo de 1997,
observadas as disposigdes da Lei n° 8.630, de 25 de fevereiro de 1993.

CLAUSULA_ SEGUNDA
DA IDENTIFICACAO DOS BENS QUE
INTEGRAM O PATRIMONIO DO PORTO

Os bens que integram o patriménio dos Portos de Porto Alegre,
Pelotas, Rio Grande e Cachoeira do Sul sdo aqueles decorrentes dos inventarios de
bens de que trata a Clausula Sexta deste Convénio.

CLAUSULA TERCEIRA
DA FORMA DE ADMINISTRACAO E
EXPLORACAO DOS PORTOS, RECEITAS E DESPESAS

O DELEGATARIO exercers, por intermédido de suas entidades
vinculadas criadas para este fim especifico, a administra¢do e exploragdo dos portos
delegados, retirando-se da operagdo portuaria e, em conseqiiéncia, deixando de prestar
diretamente os servigos de carga, descarga e movimentagdo de mercadorias, no prazo
maximo de 6 (seis) meses da vigéncia deste Convénio, restringindo suas atividades as
fungdes de Autoridade Portuaria.

Paragrafo primeiro. Sera receita portudria aquela advinda da
remuneragdo pelo uso da infra-estrutura aquaviaria e terrestre, de arrendamento de
areas e instalagdes, de aluguéis, de locagdes e projetos associados, que devera ser
aplicada, exclusivamente, para o custeio das atividades delegadas e investimentos nos
portos.

Paragrafo segundo. O DELEGATARIO arcara com as despesas
de custeio das atividades delegadas, manutengdo das instalagdes e investimentos nos
portos.

CLAUSULA QUARTA
DAS OBRIGACOES DO DELEGATARIO

Sdo obrigagdes do DELEGATARIO:

I- exercer o objeto da presente delegagdo,
obedecendo ao termos da Lei n° 8.630, de 25 de
fevereiro de 1993 e demais legislagdo aplicavel;

II - promover o arrendamento de areas e instalagdes
dos portos delegados, observando os “Planos de
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Desenvolvimento e Zoneamento” e as diretrizes
/--constantes do “Programa de Arrendamento de

Areas/Instalagdes Portuarias” do Ministério dos
' Transportes;

III-  promover a reestruturagdo administrativa €
organizacional dos portos delegados, de forma a
ajustar seu quadro de pessoal a fungio precipua de
Autoridade Portuania;

IV-  pré-qualificar os operadores portudrios privados
para que os servigos de movimentagdo de carga nos
portos delegados sejam prestados em regime de
livre competigao;

V- exercer todas as competéncias estabelecidas no Art.
33 da Lei n° 8630/93;
VI-  receber, conservar e zelar pela integridade dos bens

patrimoniais dos portos delegados, incluindo sua
infra-estrutura de prote¢do e acesso, mantendo-os
em perfeita condigdo de conservagdo e
funcionamento até sua devolugdo a Unido;

VIl - manter atualizado o inventario e registro dos bens
vinculados aos Portos;

VIII - manter programas de treinamento de pessoal e de
busca permanente da melhornia da qualidade na
prestagdo do servigo objeto da delegagdo;

IX-  manter pessoal técnico e administrativo préprio ou
de terceiros legalmente habilitado e em quantitativo
suficiente para a prestagdo de servigo adequado;

X - recolher aos cofres piblicos todos os tributos e
contribuigdes incidentes ou que venham a incidir
sobre bens e atividades objeto da delegagdo;

XI-  prestar servigo adequado ao pleno atendimento dos
usuarios dos portos, sem qualquer tipo de
discriminagdo e sem incorrer em abuso de poder
econdmico, atendendo as condigbes de
regularidade, continuidade, eficiéncia, seguranga,
atualidade, generalidade, cortesia na sua prestagdo
e modicidade de tarifas;

XII- adotar medidas necessarias para que haja a
manutengdo e reposi¢do de bens e equipamentos
vinculados aos portos, bem como a aquisi¢do de
novos bens, de forma a assegurar a atualidade do
aparelhamento dos portos;

XIII - manter seguros de responsabilidade civil e de
acidentes pessoais, para dar cobertura as suas
responsabilidades com o DELEGANTE, com os
usuarios e terceiros;

XIV - apresentar relatorio anual, contendo Balango
Patrimonial e Demonstragdes Financeiras, que
servirdo de base para Tomada de Contas realizada
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por Junta designada pelo Ministério dos
Transportes através do Departamento de Portos;

. implementar obras de melhoramentos destinadas a
_garantir a manutengdo de servigo adequado,

“aumentar a sua seguranga e a modicidade da tarifa
.dos portos;
responsabilizar-se perante terceiros por atos
praticados durante a vigéncia do presente
Convénio, afetos a exploragdo dos portos;

XVII - devolver ao DELEGANTE, ao final do prazo da

delegagdo, todos os bens que lhe forem cedidos em
decorréncia deste Convénio;

XVIII - dar condigées e apoiar 0 DELEGANTE no

XIX -

XX -

XXI -

exercicio das atividades de acompanhamento,
fiscalizagdo e controle deste Convénio;

respeitar os tetos das tarifas portudrias em vigor e
sO proceder a revisdo e 0 seu reajuste nos termos
do artigo 70 da Lei n° 9.069, de 29.06.95, desde
que as respectivas proposi¢des sejam homologadas
previamente pelo Conselho de Autoridade
Portuania - CAP;

prestar mensalmente ao Ministério dos Transportes,
informagdes sobre a movimentagdo de embarcagdes
e mercadonias, € a execugdo dos Planos e
Programas do Ministério, destacando os de
arrendamento, obras de melhoramentos e
cumprimento das metas de exploragdo dos portos;
assegurar a devida protegdo ao meio ambiente,
tanto para os projetos proprios quanto para os de
terceiros.

) Paragrafo primeiro. Na aplicagdo do item II desta Clausula, o
DELEGATARIO elaborara o “Plano de Desenvolvimento e Zoneamento do Porto”,
. devendo o “Programa de Arrendamento de Areas” ser aprovado pelo Conselho
- Nacional de Desestatizagdo - CND.

Paragrafo segundo. As entidade vinculadas mencionadas no
caput da Clausula Terceira ficam sub-rogadas em todas as obrigagdes do
DELEGATARIO definidas no presente dispositivo.

CLAUS(_JLA QUINTA
DAS OBRIGACOES DO DELEGANTE

Séo obrigagdes do DELEGANTE:

I-

acompanhar e fiscalizar a execugdo deste
Convénio, por intermédio de seu Departamento de
Portos da Secretaria de Transportes Aquaviarios;
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II - intervir, sempre que necessario, para garantir a
-prestagdo de servigos adequados;
II-  realizar Tomadas de Contas Anuais.

CLAUSULA SEXTA
DA CESSAO DOS BENS

Até 60 (sessenta) dias da entrada em vigor deste Convénio, as
partes fardo o inventario dos bens que integram o patriménio de cada um dos portos
delegados e que serdo cedidos a0 DELEGATARIO, neles incluidos o rol das obras
em andamento.

Paragrafo primeiro. Concluido o inventario a que se refere o caput
desta Clausula, no prazo de 20 (vinte) dias, as partes convenentes firmardo Termo de
Entrega e Recebimento dos Bens, que contera disposigdo expressa sobre reversdo dos
bens a Unido.

Paragrafo segundo. Os bens adquiridos durante a vigéncia do
Convénio para exploragdo dos portos ficardo afetos ao patriménio respectivo e
reverterdo a Unido ao término deste Convénio.

Paragrafo terceiro. Os bens inserviveis serdo objeto de baixa e
alienagdo mediante autorizagdo do Ministério dos Transportes, através do
Departamento de Portos, devendo o produto da alienagio ser utilizado na aquisigdo de
bens, apds aprovagdo de Plano de Aplicagdo pelo Departamento de Portos.

CLAUSULA SETIMA
DOS CONTRATOS DE OBRAS EM VIGOR

Os contratos de obras em vigor e que estejam sendo realizados
pelo DELEGANTE nos portos objeto da presente delegagdo, poderdo ser sub-rogados
ao DELEGATARIOQO, caso este manifeste interesse.

Paragrafo nico. A manifestagdo de interesse devera ser escrita e
as negociagdes entre as partes, para a sub-rogagdo prevista nesta Clausula, serdo
formalizadas em termo, que devera ser anexado ao respectivo processo de delegagdo e
fara parte integrante deste Convénio, independentemente de transcrigdo.

CLAUSULA OITAVA
DA EXTINCAO

Na hipétese de extingdo da delegagdo, ndo resultara para a Unido
qualquer espécie de responsabilidade em relagdo aos encargos, onus, obrigagdes ou
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compromissos vencidos ou a vencer, assumidos pelo DELEGATARIO com seus
empregados, com terceiros e, inclusive, débitos de natureza fiscal em todos os niveis
de governo.

Paragrafo dnico. Excluem-se desta Clausula.os contratos a serem
celebrados pelo DELEGATARIO, cujos prazos de vigéncia excedam o da delegagdo,
desde que 0o DELEGANTE figure como interveniente dos mesmos.

CLAUSULA NONA
DO PRAZO

O prazo da presente delegagdo é de 25 (vinte e cinco) anos,
prorrogavel na forma da Lei n°® 9.277/96.

CLAUSULA DECIMA
DA VIGENCIA

O presente instrumento entra em vigor no dia 1° de abril de 1997.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
DA DENUNCIA

As partes poderdo denunciar o presente Convénio, mediante
notificagdo extrajudicial com antecedéncia minima de 90 (noventa) dias.

Paragrafo umnico. Constituem motivos para denuncia deste
Convénio a superveniéncia de ato, fato ou lei que o tome inviavel, a conveniéncia
administrativa devidamente justificada, ou o inadimplemento de quaisquer de suas
clausulas e condigdes, responsabilizando-se pelas respectivas indenizagdes a parte que
der causa a deniincia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
DA PUBLICACAO

As partes fardo publicar o extrato do presente Convénio no Diario
Oficial da Unido e no Diario Oficial do Estado, no prazo de 20 (vinte) dias a contar da
data da sua assinatura, correndo as despesas a conta do DELEGANTE e do
DELEGATARIQO, respectivamente.



CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
DO FORO

As partes convenentes elegem o foro de Brasilia, DF, para dirimir
quaisquer davidas ou litigios decorrentes da execugdo deste Convénio, com renincia
expressa a qualquer outro, por mais privilegiado que o seja.

E, por assim estarem justos e acordados, as partes assinam este
Convénio em 4 (quatro) vias de igual teor, na presenga das testemunhas adiante
nomeadas e assinadas.

Ministro de Estado dos Transportes

do Rio Grandg do Sul
DELEGANTE DELEGATARIO

TESTEMUNHAS:

Secretario|

do

ig de Trangportes Aquaviarios
inistério Hos Transportes

Estado dos Transportes
Rio Grande do Sul

cdrgsul
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